SAMNCHUK

O6paszay PI-2/MP

O PALLY BUPAYKOI OABOPA HA CMPOBOBEY MACAHA 3A U3B0P NMPEACEAHUKA PEMYBJIMKE

I. NPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1. | bpoj bupaukor mecTta ’))O
2. |Ha3we onwTuHe / rpaga / 3aBoga / cTpaHe gpaee HPW Eﬂoubg
3. | Datym ogpaBarba rnacarba . PrﬂD[/{/u’U Q,Oﬁi
BPOJ BUPAHA KOJU CY YIMACAHW Y U3BOA N3
BUPAYKOI CMUCKA 0,
4. (ykmyuyjyhu 1 eBeHTYyanHW cnvucak HakHagHWX NpomeHa y /{:F 7
GMPHLIKOM CMNCKY, Kao 1N eBeHTyanaH nocebaH 6wpaHKM cnucak '
3a 6upaue y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaykom mecTy)
Il. TOK MMACAHA
5. | Bpeme oTBapatba bupaukor mecta :ﬁ l 00
6. | Vime v npesnme 61paua Koju je Npem olwao Ha 61payko MecTo H'GH"HD“ Hg?_)ﬂ }Lo’E)[/{TT
4 bpoj nog Kojum je Brpau Koju je npeu golwao Ha bupauko MecTo 9 (?
* | ynucaH y u3Bog 13 Grupadkor cnmncka
8. | [anuje buno npekupa rnacarba Ha bupaykom mecrty OA @
8.1 Ako je 6usto Opekuga inacarea Ha 6UpayKom mecily, KonnKo je
" | Tpajao npekup rnacarba
8.2. | Pasnor npekuga rnacarba
9. | Bpeme 3aTeapatba Gupaukor Mecta 90100
10. | [anujey rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW INCT @ HE
AKo je y inacaykoj Kytuuju dpoHabeH KOHWPOHU UCiU, fia v je
10.1. | KOHTPOMHYK NCT NOTMKMCAH Off CTPaHe npeor bupaya Koju je Jowao @ HE
Ha Brpauko MecTo 1 HajMarse jefHor ynaHa bupadkor ogbopa

lll. PESYNTATU MACAKA

BPOJ BMPAYA KOJU CY U3ALUMN HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce noTnvcani y W3Body U3 6UpauKor cnvcka, eBEeHTYaNHOM CrIMCKY HaKHagHUX NpoMeHa y
11.7. | 6upaukom cnucky 1 eseHTyanHoM nocebHOM M3BOAY 13 BUPaUKOr CNcKa 1 HanomeHe o GMpaunMa Koju cy rnacanu 40’2/0
BaH GupayKor Mecra y 13Bogy 13 BUpayKor Cnucka, eBeHTyanHom CMCKY HakHaJHWX npomeHa y Gupaykom cnmcky
1 eBeHTyanHoM nocebHOM U3Bogy U3 Grpaukor cnucka)
11.2. | BPOJ TMACAHKUX NUCTURA Y TNACAYKOJ KYTUJN: -4 m
11.3. | BPOJ HEBAXERUX MACAYKUX TIUCTURA: 4
11.4. | BPOJ BAXERUX TNMACAHKUX NACTUTRA: Af? 9‘9
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUO CBAKWU KAHOWUAAT 3A NMPEACEAHUKA PENYBJIUKE
Pegru " = = H = x = bpoj inacosa koje je
6poj Me u Upesume KaHgugaiia asue upegnaiaqya kaHgugaiia gobuo kaHgugati
1. |MWLUA BALUWTR pyna rpahaxa,Cpncku natprota — Muwa Baunh” 4
2 MPO®. AP BUbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUIbAHA CTOJKOBWT, 0
*  |CTOJKOBUHR npencegHuua Cpbuje
Koanuumja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynoeuh ([JB), Munax 7
3. | BPAHKA CTAMEHKOBUT CramaToeuh (3C), ap JosaHa Crojkoeuh (PK3C) o
4. |30PABKO NOHOLU EI;)Q‘ILI}JPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEOHY WM CTABUITHY O
5, EIITT;ITELI!I;I\(gggI?IEIBWH Cpnicka cTpaHKa 3aBeTHULN \'F

Koanuumja Anekcangap Byuwh — 3ajegHo morkemo cee, Cpncka
HanpepHa ctparka (CHO), Coumjanuctuuka naptuja Cpbuje (CMC)

- Mewua daunh, CaBes BojohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar A 0 6
Szovetség (CBM-VMSZ) — MwtsaH lNMacTop ~ Istvan Pasztor

ANEKCAHOAP BYYUT

AP MWNOLWW JOBAHOBUT KOATTMLMJA 3A KPAJBEBHHY CPBIAJY — ICC Z[

Koanuuuja: Cpncku nokpet ABEPK - MOKC - MatprioTtcki 6nok q

BOWKO OBPAROBUT 3a 06HoBY KpamesuHe Cpbuje

IvV. APYTE YAHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK NMACAHA HA BUPAHKOM MECTY

12. | bpoj bupaua koju cy rmacanun y3 nomoh gpyror nuiua (nomarava) O
13. | bpoj bupaua koju cy rnacanu BaH bupaukor mecTa Q,g
13.1 Bpoj nonyrbeHux 1 NOTNMcaHMX NOTBpAa o0 M3bopHOM Npasy 3a 58)
“"" | rmacarbe BaH bupaukor mecTa
14 [a nu cy Ha brpaukom MecTy BUNKM NPUCYTHW NPeACTaBHNLM @ HE
" | pomahux u/unu ctpaHux nocMatpayva
Ako cy 6unu OpucyliHu OpegcliasHuyu gomahux u/unu clupaqux
14.1. | Docmallipaya, nonyrbeH je obpazal, 3anMcHMKa o0 mocMaTpaymuma HE
papa bupaukor ofbopa
[a nv cy unaHosw Gupaykor ogbopa nmanu nprmeade Ha NOCTyNaKk
15 cnpoBohersa rnacana Ha 61paykom mecTty 1A @
| (Ako cy wnarnosu Gupauxol ogbopa umanu dpumegbe, lolipebHo je ga
ux Hasegy y ocebHom Gpusioly Koju je cactiagHu geo 0801 3alUCHUKA)
V. BUPAYKU O1EOP

Wme n npesnme Mornuc

TPEACEQHUAKWIIA | | o oy FEB ORI hass Basgpsluts

e | Crodric G e dls | Aorhino g{@m@ ¢

YJIAH WK HHErOB

| Dpnden (W aes | Dpgera’ (&

\

YIAH WA HEFOB

3AMEHUK /[ﬁﬂﬁ?iyot,ﬂ‘ Ly

%/ 2t s ) ) ELMLO

YJIAH WA HEroB

et %’ KO BV bo#f VIO, A B Fpe (/;M UG, op
YNAH UMW HEFOB [ =5
3AMEHUK

YJ1AH WA HHEIOB
3AMEHUK

YJIAH WA HbEFOB
3AMEHUWK

YJIAH WA BEMOB
3AMEHWK

YNAH WK HBETOB
3AMEHUK

YJNAH WK HErOB
3AMEHUK

YJIAH WNA HEFOB
3AMEHUK

YJIAH WA HbEFOB
3AMEHMK

Datym u Bpeme 3aBplUeTKa paga 6upaukor ogbopa

hoot. e, Uk




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA I1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. |Broj birackog mjesta 60

2:

Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave

Dpidepose

spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkom mjestu)

3. |Datum odrzavanja glasanja N BPRIL 4004,
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA \

4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom 4#’9\,

1. TOK GLASANJA

5. | Vrijeme otvaranja biratkog mjesta :T- 00
6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi dodao na biracko mjesto NE‘HF}D MOVP(H,O\/.‘O
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan
u izvod iz birackog spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao
*" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta Q,O{ 00
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list _
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i @) NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

1Il. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom i
11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napemene o biraé¢ima koji su glasali izvan birackog I Q,O
mjesta u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i eventualnom
posebnom izvodu iz biratkog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: /{ Q/O
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 119
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni " . : : S : Broj glasova koje je
- Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata dobickandicdat
1. |MISA VACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vaci¢" 4
P PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije O
. Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) O
4. |ZDRAVKO PONOS GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU O
SRBIJU
MILICA PURPEVIC -
5. STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici TIL

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vué¢i¢ - Zajedno moZemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
Ivica Dadi¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi Magyar
Szbvetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pésztor

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBUJU - DSS

X

BOSKO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

_‘;—--

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) O
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta &9
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 5
13.1. " o ;
glasanje van birackog mjesta
14 Da li su na biratkom mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili / EE NE
* | stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog @ NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mjestu DA @

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis

PREDSJEDNIKIILI
NJEGOV ZAMJENIK

g

Ubpin Dedpoerm

CLAN ILI NJEGOV

T\

ZAMJENIK L
amunesnr Ny den (Hpepd el | Dobe P

Codn B

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

WK AHoLle o

W bgpporre &gtz

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Nyeowu® f?w«maﬂa E
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CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

€LAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavrietka rada bira¢kog odbora

004, 2008y 2N 4




